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Alféldy Jend

Almaidbol
,Vvissza ne gyere”

Szemléletes targyi kozvetettség és _
ugyanakkor személyes hangvétel, koz- MEG EGYSZER
vetlenség jellemzi Gergely Agnes Uj FIRENZEBE
kotetét. Ez a kett6sség a modern lira
— nemcsak az ,,objektiv” irdnyzat, ha-
nem az alanyisagot is vallalé versiras
— fontos tulajdonsagai kozé tartozik.
A takarékosan, szinte lakonikusan 6sz-
szefogott, igen alaposan megmunkalt
koltemények kiilon érdekessége, hogy nagyrészt valamilyen torténe-
tet mondanak el, amelyek a lirai tomoritésnek koszonhetéen mintegy
onmagukat kommentdljak a figyelmes olvasénak. A lirai ,torténés-
re” fokozottan kell 6sszpontositanunk, mert a gondolati-érzelmi Gj-
donsag az érzékletesen folidézett jelenséget el nem engedve, beléle
fakadén hordozza 6nmagéban az itéletet, amely egyszerre utal az er-
kolcsi torvényre, az elemzd és 1ényegkeresd értelem szétszedd, majd
magasabb szinten 6sszegez6 logikdjara. A mivelet értelmi-érzelmi
végeredménye a fogalomként miikodd jelenség miivészi formajat olti,
mely immar ugyanugy érzékelhetd valdsag, mint elvont gondolat.

A karcsu, szép kiilsejli verseskonyv cime az élethez ragaszkodd,
nosztalgidba hajl6, humanista gyoker( szeretet kifejezése. Megfele-
16je a hires goethei monddsnak: ,Népolyt latni és meghalni” Ger-
gely Agnes az ige kimondasa nélkiil is (,még egyszer Firenzébe”)
kifejezi az érzelem irdnyultsagat, az eurdpai kulttira egyik fellegvara
utani vagyat. Sejteti, hogy a vers 6hajaban kifejez6d¢ lirai én el6tt
akadalyok gytilemlettek fol, amelyek csokkentik az utazds esélyét.
Nosztalgidjat az Ufhizi képtar, Botticelli Vénusz sziiletése cimii képe
és mas foldi csodak viszontlatasanak vagya vezérli. A szépséges mii-
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targyak szeretete mindig valamilyen ismeretbdl - egykori élmény-
bdl, emlékbdl - taplalkozik, de nemcsak ezek megismétlésére torek-
szik, hanem ujabb titkokba valé beavattatast és még bensGségesebb
talalkozast is 6hajt, mint az Egy régi templom cim vers részletében:
Valaha templom dllt itt, / kélakta dhitat. / A vadkokény a szentély
/ romjait 6rzi csak. / Es mind, amit megdrzitt, // a homdlyos lelet /
annyit ér, mint a percnyi / szélftitta ismeret” Ez az észrevétel hosszas
fejtegetést érdemelne szerteagazo6 gondolati gyokérzetével, de azért
is tanulsagos, mert figyelmeztet ismereteink feliilletességére és mua-
lékonysagara. Ez a templomos vers odasorakozik emlékeim sordban
Illyés Gyula, Jékely Zoltan, Csanadi Imre, Antal Barnabds és masok
nevezetes, templomos verseihez.

Visszatérve a ,firenzés” kolteményre: a nosztalgia sz6l benne
a gyonyord reneszansz varosnak, de ugyanugy az egész torékeny
életnek is. Annak, ami torténhetett volna szerencsésebben is a kol-
t6 élete soran hazankkal, itt él6 hazankfiaival és az Isten hazaval,
mely épp olyan kiszolgaltatott az enyészetnek, mint a haboruzé
vagy ,csak” a templomromboldsra f6lbuzdult embernek. Az itt és
mostot illetéen dertilatasrél nemigen van szé: az epigrammatikus
csattané azzal vag el minden s6vargo visszatekintést, hogy ,vissza
ne gyere’, ha majd végleg dlmaidhoz partolsz. Az almodbdl ,visz-
sza ne gyere” dnmegszolitasként értendd: ne sajndld, hogy a gyarlé
élet mulandd, ha mdr ennyi keserves tapasztalatban részesitett.

A torténelmi visszapillantasokban gazdag tematika tobb mint te-
matika. Ahogy Gergely Agnes régebbi koteteibél - a hozzadm elsé-
ként eljutott, nagyon szinvonalas masodikbdl (Johanna, 1968) - lat-
hattam, a kolté palydja elejétdl fogva a torténelmi illdoztetés tulélGje
és tandsagtevdje, mordlis itéleteit mivészien megformalé emléke-
zGje. Nem csupan koltéi kronikas 6, hanem stlyos sorskoltészetté
valt vallomdssorozat megalkotdja, s ironikus darabjaival — példaul
a Szomjazva ébreddel, s6t szatirikus verseskonyvével, az 1978-as
Kobaltorszdggal - egyiitt a poeta intellectualishoz mélté gondolati
mélységekbe és magassagokba kalauzol. Johanna a harcol6 és, ha
kell, az élre toré nd jelképes torténelmi alakja és az erkolcsi tiszta-
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sagnak is a kolté altal szonettkoszoraval ékesitett szentje. Aki az iga-
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zat akarja mondani, annak ki kell hozza harcolnia a jogat, kiilléno-
sen, ha nének sziiletett — ez az 6 vallalasa, mely legtijabb verseiben is
munkal. S mily sokat mond, amit kedvenc olasz varosanak egykori
mecénasairdl ir: ,A Mediciek gyilkosok. / Mind miivészetbardt” A
széplelkd, s6t filantrép politikacsindlékrdl hallottunk, hallunk ele-
get ahhoz, hogy az dltalanositast elfogadjuk.

Miivészet és politika ,barbarabb” 6sszehurkoléirdl is tudunk
persze. Van, aki ,Mozartot, Beethovent ldrmdnak hallja, / és egy-
szerre felordit, hogy elég — / ki itéletet mond sorsért cserébe, / el-
emészti a lelkét a penész” Gergely Agnes elvi ellenfelei elsésorban
a szép és igaz iranti, vak erészak megtestesitéi gyerekkora 6ta. Fol-
idézi zsenge korabdl ezt a négysorost: ,Ha egyszer mdr a puskatus-
sal / a férfit fejbe vagtak / hat dobjdk le a Tajgetoszrol / az ozvegyet
s az drvat’ Az abszurd logika telitaldlat, az életkor el6rehaladtaval
is habozas nélkil vallalhaté. Ahogy masok is megirtdk, a 20. sza-
zad — de a mostani is — csupa abszurditas, még a leghétkoznapibb-
nak latszé dolgokban is. Csoda-e, hogy a vers is abszurdba hajlik?

Irasom elején e verseskonyv egyik jellegzetes alkotéi médszerét
emlitettem. Azt, hogy roviden — mintha sajat kormére irna - elmond
egy torténetet vagy élethelyzetet, anekdotat (akar kafkai novellettet is
mondhatnék), és egy otletes csavarassal a filozéfia dimenzidjaba eme-
li. A ,targyi kézvetits” ilyenkor az epikai szal. Gergely Agnes akkor is
hasonléan jér el, ha vendégszoveg — olykor egy vers modellje, mint az
illyési Szekszdrd felé parafrazisszeri ritmusa - szervezi kolteményét,
vagy ha idézetet vesz at egy-egy sor erejéig Jékely Zoltantol, Csoori
Sandortdl. Ilyesmit korabbi verseiben is megtett, olykor idegen nyelvii
koltokkel is, tobbnyire hommage-szertien, néha kiegészitve a kiraga-
dott allitast. A koltsi bajtarsiassag sosem hianyzott Gergely Agnesb6l.
Eléfordul, hogy j6 néhany pélyatarsa altal elutasitott kortdrs szerzére
is ill6 megbecsiiléssel hivatkozik. Vdllalja a citoyeni ,urbanussagot’, de
nem a ,népiek” ellen, hanem egy lehetséges, kozos igazsagért-szépsé-
gért, a kozos eurdpai-magyar kultaraért.

Gergely Agnes: Még egyszer Firenzébe. Kalligram, Pozsony,
20109.



